TASULIING
DE LETRAS

A publicacio da obra literaria de José de Almada Negreiros: breves consideracdes’
A brief review of Almada Negreiros Literary Writings

Celina Silva®

RESUMO: O presente artigo aborda o estado atual da publicagdo da obra literaria de José de Almada Negreiros
nas diversas edicdes existentes até¢ a data — Estampa (anos 70), Imprensa-Nacional, Casa da Moeda (anos 80),
Nova Aguilar (anos 90), Assirio & Alvim (2000-2005) —, constatando-se lacunas de carater multiplo. Desde a
enorme diferenca do corpus da obra, a variabilidade quase inexplicavel e inexplicada dos critérios de fixacdo de
texto, passando pela organiza¢do dos varios volumes, as edi¢des existentes revelam tanto uma auséncia de
planificagdo rigorosa no tocante a quantidade de volumes a dar a estampa, a sele¢@o dos textos quanto a adogao
de metodologias incoerentes, do ponto de vista documental, no tratamento da matéria textual, por vezes até
dentro de uma unica edigdo. Com efeito, at¢ a presente data desconhece-se, de fato, a extensdo da referida obra,
verificando-se um progressivo aumento da quantidade de textos publicados. Por outro lado, existindo,
relativamente a alguns textos, varias edi¢cdes surgidas em vida do autor, nem sempre esse fato ¢ tido em conta.
Dada a importancia da obra e atendendo ao atual estado da sua publicacdo, ressalta o imperativo de uma edigdo
critica dessa ultima a fim de apresentd-la a publico sob uma forma rigorosa.
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ABSTRACT: The present article studies the different versions of several publications of Almada Negreiros
literary writings — Estampa (1970-1972), Imprensa-Nacional Casa da Moeda (1985-1993), Nova Aguilar (1997),
Assirio & Alvim (2000-2005). In spite of the great gap between these publications and the difference of the
publishing houses, they all present a common absence of quality. As a matter of fact they show a great number
of errors from different nature such as the huge difference in what concerns the extension of the corpus, and the
criteria for editing, never clarified in a precise way, the incoherent manner in which the several (never in the
same number) volumes are organized, the lack of a scientific approach in text selection and in the organization.
Until now the real dimension in a quantitative point of view remains unknown because this situation changes
constantly from one edition to another. On the other hand it is surprising that in what concerns some of the texts
that had been published in different versions during the author’s life this fact is not always respected. So the
mentioned publications present some methodological weaknesses concerning the documental treatment.
According to these data and considering the relevance of her work, the urgent need of a critical edition becomes
a priority in order to establish a rigorous edition of this almost unknown author.
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Performance que se manifesta através da palavra, a producdo literaria de Almada,
porventura a componente menos conhecida do publico alargado no seio da totalidade da sua
obra multimoda, instaura uma sistematicidade processual’. Tal dimensdo é verificavel nédo
apenas ao nivel da pratica de escrita, permanente exercicio no interior da ordem do literario
buscando-lhe os limites, mas também em termos da sua circulagdo social. Em momentos
anteriores® foram sobejamente apontadas as dificuldades em delimitar quantitativamente a
referida producdo atendendo as marcas que a caracterizam: multiplicidade de versdes, quer
inéditas, quer publicadas de um mesmo texto que, por vezes, foi também apresentado como
performance, happening ou conferéncia; existéncia de edi¢cdes de autor, seja no tocante aos
textos do momento vanguardista,seja aos da maturidade;inimeras publicacdes em jornais e
revistas em vida de Almada; e, sobretudo, as duas edi¢des (postumas) das Obras Completas’

que apenas o sdo por antifrase. Com efeito, apesar do hiato temporal entre elas existente, e,

> Em A Busca de uma Poética da Ingenuidade: (re)invencdo da utopia. Reflexdo sistematizante acerca da
produgdo literaria de Almada Negreiros, pela Fund. Eng.° Antonio de Almeida,Porto,1994, equacionam-se as
questdes fundamentais suscitadas pela textualidade de Almada tal como ela se apresentava no
momento:inventariagdo, datacdo, seria¢do ¢ classificagdo; o cunho plural da maioria das manifestagdes textuais,
patenteando situagdes de reecrita pura e simples; produgdo de variantes e versdes diferentes de um mesmo texto;
praticas de transestilizagdo e de transgenericidade; operagdes de fragmentacdo, de excisdo, de adicdo, de
reagrupamento. O cerne desse trabalho consiste no dar conta da sistematizag¢@o inerente a escrita de Almada,
inferindo-se a poética que dela decorre, suportando-a; a maioria das afirmagdes nele produzidas permanece
valida ainda, apesar de, como ai se referencia, ndo ter havido acesso ao espélio, exceto no tocante aos
manuscritos de Portugal, fornecidos pelos herdeiros ¢ de “Parva”, facultado pelo Centro de Arte Moderna da
Fundagio Calouste Gulbenkian, tendo sido o ultimo estudado anteriormente em Da Histoire du Portugal par
Ceeur: ao encontro da ingenuidade. Faculdade de Letras da Universidade do Porto,1986.

* Cf. A Busca de uma Poética da Ingenuidade —op.cit., A Intermitente Emergéncia da Obra. In: O Escritor, n.
10-11, Lisboa, 1998; escrito em 1993, quando das comemoragdes do centenario do nascimento de Almada e
relativo ao estadio da circulacdo da obra até essa data, foi — por razdes alheias a autora — publicado apenas em
1998, tendo a autora optado por ndo o atualizar; Fragmentos Minimos, in Almada Negreiros:a Descoberta como
Necessidade. Fund. Eng.® Antonio de Almeida, Porto, 1998, pp. 641-65.

> Cf. Estampa, 1970-72, seis volumes dos oito anunciados e dos dez previstos: Contos e Novelas, Nome de
Guerra, Teatro, Poesia, Ensaios e Textos de Intervengdo; ¢ Imprensa Nacional - Casa da Moeda, 1985-93, sete
volumes: Poesia, Nome de Guerra, Artigos no Didario de Lisboa, Contos e Novelas, Ensaios, Textos de
Intervengdo e Teatro. Quanto a esta ultima edi¢do, ndo foi possivel apurar o nimero de volumes programado.
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embora a Gltima comporte um corpus textual muito mais vasto que a primeira®, ambas foram
“interrompidas”, constando de menos volumes do que o previsto, mas, principalmente,
apresentam grandes imprecisoes, lacunas clamorosas, truncagens, auséncia de rigor na fixacao
dos textos e de aparato critico justificativo dos critérios adotados na publicagcdo, conforme
estudiosos referiram’. Entre a primeira e a segunda das aludidas edi¢des, mais precisamente
em 1982, surge um volume de inéditos — Ver —, organizado e prefaciado por Lima de Freitas,
nao figurando na publicagdo a cargo da Imprensa Nacional - Casa da Moeda, que lhe ¢, no
entanto, posterior. Tal fato pode ser justificado pela suspensao dessa publicacao.

Por sua vez, a edigcdo, em 1997, de Almada Negreiros: Obra Completa, a cargo da
Nova Aguilar, cuja “Nota Editorial” faz clara referéncia as insuficiéncias das anteriores®, se
bem que muito mais cuidada e explicita, relativamente aos critérios adotados na realizagao,
estd, também, ainda bem longe de corresponder ao que os referidos elementos paratextuais
deixam antever, nomeadamente ao realcar a inclusdo de varias ¢ relevantes obras nao
contempladas nas compilagdes precedentes’. E de notar que essa publicagdo, & semelhanga
das precedentes, nao faz qualquer referéncia as inimeras entrevistas concedidas por Almada
nem tampouco a sua vastissima e importante correspondéncia, elementos capitais para uma
divulgagdo rigorosa da obra em questdo, lacuna essa que investigadores apontaram a devido

tempo.

® Nomeadamente em Poesia, Teatro e, sobretudo, a inclusdo do conjunto de cronicas publicadas nos anos 20 no
Diario de Lisboa, redescobertas e estudadas por E. Sapega em Ficgoes Modernistas: a contribuigdo de José de
Almada Negreiros para a renovag¢ao do Modernismo portugués, ICALP., Lisboa,1992.

" Cf. J. Barrento, Nova edi¢do de poesia de Almada Negreiros. In: Coldquio / Letras, n.° 117/118, Setembro de
1990; A. Bueno, Almada Negreiros: obra Completa. Rio de Janeiro, 1997; M. A. Galhoz, A margem das Obras
Completas de José de Almada Negreiros. In: Coloquio / Letras, n.° 3, Setembro de 1971; C. P. Martinez Pereiro,
A Pintura das Palavras, Uma Novela em Chave Plastica, Santiago de Compostela, 1996; E. Sapega, Fic¢oes
Modernistas: A contribui¢do de José de Almada Negreiros para a renovagdo do Modernismo portugués, Lisboa,
1992; C. Silva, 4 Busca de uma Poética da Ingenuidade : (re)invengdo da utopia, op.cit.; id., Da Histoire du
Portugal par Ceeur:ao encontro da ingenuidade, op.cit.; id., A intermitente emergéncia da obra, op. cit..

8 op. cit., p. 11-13.

? Cf. dois textos na se¢do “Poesia™: “Aconteceu-me” e “Chez Moi”, sendo o tltimo inédito até entdo, e Ver,
Mito-Alegoria-Simbolo, A Chave Diz: Faltam Duas Tdabuas e Meia de Pintura no todo da Obra de Nuno
Gongalves e Orpheu em “Manifestos, Ensaios, Cronicas e Prosa Doutrinaria”.
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Na citada nota menciona-se ainda uma marca da producdo literaria em questdo que a
generalidade da critica referencia: a quase impossibilidade de estabelecer uma taxonomia
rigorosa relativamente a esta obra®. Os textos de Almada, fruto que perdurarda do
experimentalismo do momento vanguardista, rompem, de modo mais ou menos violento ou
evidente, as fronteiras dos géneros tradicionais desconstruindo-os através da composicao de
manifestagdes textuais plurais. Frequentemente tais objetos patenteiam uma dimensao grafica
nuclear, ou de performance, mas também de reflexao e especulagdo, numa postura construtiva
instauradora daquilo que Maria de Lourdes Ferraz chamou “subversdo histrionica dos
géneros”. Assim uma qualquer taxonomia dessa obra ¢ sempre relativa e relativizavel, pois
trabalha com e sobre “textos”, categoria literaria dindmica, definivel, essencialmente, pela
transtextualidade, a qual, muitas vezes, se manifesta como transgenericidade''. Dimensdes
estas plenamente evidenciadas na producao de Almada, onde a linguagem e suas modalidades
funcionais convertem-se em objeto de pesquisa, ludica ou reflexiva, mediante a qual a
plasticidade da matéria verbal encontra-se potencializada ao méximo. O dinamismo nela
vigente corporiza, ora formas de escrita exuberantes e arrebatadoras, ora constru¢des de uma
sobriedade quase geométrica dialogando incessantemente em permanente (re)descoberta,
(re)invengao.

A mencionada publicacdo, a primeira a apresentar uma planificacdo geral, a expor os
critérios empregues e a justificar a eleicdo e uma ordenagdo cronoldgica para os textos que
considera ndo literdrios, ndo estd, contudo, isenta de gralhas e imprecisdes, mas, sobretudo,
permanece incompleta, quer no tocante a inéditos, quer a éditos, apesar dos propositos
nitidamente convocados por Alexei Bueno e da componente documental nela vigente, nao

exaustiva embora bem documentada. Esta Gltima ¢ constituida por: “Cronologia da Vida e da

' Cf. D. Mourdo Ferreira, A. Margarido, J.A. Franga, C. Silva, A. Bueno ¢ F. Cabral Martins.

""Em A Busca de uma Poética da Ingenuidade: (re)invengdo da utopia. Reflexdo sistematizante acerca da
producdo literaria de Almada Negreiros.., recorreu-se a uma “ordenagdo” segundo parametros tradicionais,
embora bastante modalizada, tendo-se realgado o papel fulcral da dimensdo gndémica que se dissemina em
grande parte dos textos, sejam eles liricos, narrativos, dramaticos, ensaisticos, polémicos, especulativos, para ndo
referir os mais especificamente reflexivos.
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Obra”, “Reportagem Iconografica”, no inicio do livro, e em “Apéndice”: “Fontes Originais
dos Textos de Almada Negreiros” e “Bibliografia”.

Com efeito, na introducao a essa mesma edicao, “Almada Negreiros, Letras e Artes”, de
José-Augusto Franga, figura de referéncia na abordagem da obra em questdo, afirma-se, com
pertinaz propriedade, algo que caracteriza a manifestagdo publica dessa obra em sintonia com
o equacionado no artigo constando na nota terceira deste trabalho: a existéncia de uma dada
“circulacao” de documentos ¢ manuscritos inéditos: “Muitos foram recolhidos em edigoes de
Obras Completas, geralmente sem data, e inéditos, e outros hd que se conhecem e correm,
como “Chez Moi”, de 1915, poesia intimista do ano de “A Cangdo do Odio”". Efetivamente
tem-se assistido, entre os anos 70 e o fim de século, por singular que pareca, a uma

A . N N 13 ~ . ~ . y 1.
emergéncia intermitente °, pontual de textos ndo editados, de versdes inéditas de textos

. . . ~ . . . .~ , . 14
publicados existentes em diversas colecdes particulares, em instituicdes publicas® e
. s . D ,

privadas”, realgada pela sua posterior publicacdo parcelar e descontinua, comprovando-se,
assim, a grande dificuldade em organizar “obras completas” que de fato o sejam. Dificuldade
essa decorrente, em grande parte, da incapacidade em abarcar o corpus da produgdo na sua
totalidade, ou algo proximo, dada a sua dispersdo, por um lado, mas, sobretudo, a sua
natureza proteiforme, ndo obstante una. Variedade e variabilidade impulsionam uma escrita
em processo em que a unidade deriva da relacdo por elas instaurada.

As referidas edi¢des, sucessivamente mais alargadas como se constata, continuam,
contudo, imperfeitas, nos dois sentidos que o termo comporta. E consabido, como algo
sobejamente referido pelos estudiosos, que a publicagdo da obra esta longe de satisfazer as
exigeéncias do publico em geral, a quem, de fato, por vontade expressa do autor, se destina e,

muito menos, de leituras mais especializadas cujo teor contribui, necessariamente, para a sua

12 op. cit., p. 32.

'3 Cf. os manuscritos exibidos em 1993 na Exposi¢do “Almada: O Escritor, O Ilustrador”, da Biblioteca Nacional
de Lisboa, a mencionada exposi¢do integrada no referido coloquio “Almada Negreiros: a descoberta como
necessidade”, o poema “Chez Moi” supracitado, mas essencialmente o corpus de inéditos — carta, texto
ensaistico e fragmentos de narrativas-bem como uma versdo inédita de “Rondel do Alentejo” — dado a estampa
em primeira mao no nimero de homenagem a Almada da revista Coloquio / Letras, n.° 149-150, em 1998.

!4 Bibliotecas Nacional de Lisboa e Municipal do Porto.

!5 Fundagio Calouste Gulbenkian e Centro de Arte Moderna.
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maior ¢ mais criteriosa divulgacdo e conhecimento. Impde-se, sobremaneira, a realizagdo de
uma edi¢do fidedigna dessa produ¢do, complexa a muitos niveis, e cuja divulgagdo se torna
imperativa dada a sua inegéavel qualidade e cariz excepcional no contexto portugués. Maria de
Lourdes Ferraz, no prefacio de 4 Busca de Uma Poética da Ingenuidade: (Re)invengdo da
utopia, de 1994, afirma a urgéncia de se proceder a organizacdo de uma edicdo critica da
obra, constata¢io cuja pertinéncia o decurso do tempo tem demonstrado de modo cabal'®.

Assim, em 2000, inicia-se uma nova publicagdo da Obra Literaria de José de Almada
Negreiros a cargo da prestigiada editora Assirio & Alvim, contando-se com o apoio de uma
equipe de investigadores, que, entretanto, se alargou'’, encabecada por um especialista do
modernismo portugués de reconhecido meérito, acontecimento comprovativo do interesse
suscitado pela mencionada produgdo, quer da parte de estudiosos, quer do publico em geral.
Conjugam-se esforcos, como se impunha alids, faculta-se o acesso aos espoélios pertencentes
aos herdeiros, a Fundagao Calouste Gulbenkian ¢ ao Centro de Arte Moderna, as Bibliotecas
Nacional de Lisboa e Municipal do Porto bem como a documentos de propriedade de
particulares, colecionadores ou amigos do autor, tendo-se reunido vastissimo material. Tal
fator atesta, uma vez mais, a precariedade das compilagdes anteriores em termos de fidelidade
e rigor face ao corpus a editar, corroborando afirmacdes repetidamente formuladas pela
critica, e, sobretudo, torna viavel a muito esperada e reclamada edig¢do rigorosa da aludida
producao.

O titulo escolhido pela ultima das edi¢des, ainda em curso de publicagdo'®, sugere a
totalidade, todavia ndo a declara expressamente, ambiguidade reveladora de lucidez e
prudéncia no tocante ao objeto a tratar, dada a variedade das fontes existentes, algumas muito
dificeis de rastrear com exatidao, e, nomeadamente, o tipo de material a compulsar pela
diversidade e complexidade a ele inerentes. Por outro lado, o nome do escritor ¢ recuperado

na sua totalidade, uma vez que a edi¢cdo da Imprensa Nacional - Casa da Moeda o tinha

1 Op. cit., p. 12.
'7F. Cabral Martins, L. M. Gaspar, M. P. Santos e S. Afonso.
'8 Foram postos em circulagio, até a data, seis dos treze volumes anunciados.
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amputado do nome proprio, figurando ai a designacdo usada pelo artista pléstico a partir dos
anos 20.

Um projeto dessa envergadura e condicionantes derivadas, essencialmente, das
caracteristicas deficitarias, umas mais que outras, das publicacdes a que se fez referéncia,
requerem, forcosamente, uma prévia apresentacdo genérica do plano geral de edigdo, dos seus
propositos nucleares, dos critérios adotados, do tipo de leitor a que se destina, do numero de
volumes previstos, etc. Porém, inexplicavelmente, isso nao se verifica no presente caso, marca
que desfavorece muito o necessario enquadramento, simultaneamente rigoroso e apelativo,
exigido pela imperativa divulgacdo alargada da obra junto a um publico maioritariamente
desconhecedor da sua real dimensao, para ndo se falar do erudito. A auséncia total desse tipo
de componentes paratextuais de “abertura” contextualizante, ndo necessariamente acerca do
autor (e por que ndo?), mas, sobretudo do projeto editorial a levar a cabo e das condicionantes
nele vigentes, levanta questdes e suscita duvidas, prejudicando a circulagdo social da obra.
Assim sendo, esta permanece em grande medida, uma incdgnita, nem sempre estimulante,
num primeiro olhar ou a olhares menos informados.

Foram ja publicados dois textos em fac-simile, K4, O Quadrado Azul (2000) e A
Invengdo do Dia Claro (2005), Poemas (2001" e 2005), Fic¢oes (2002), Nome de Guerra
(2001 e 2004), Manifestos e Conferéncias (2006), estando ainda previstos, segundo consta das
paginas finais dos volumes sob a designacdo “Obras de José¢ de Almada Negreiros na Assirio
& Alvim”, Teatro, Ensaios, Artigos, Entrevistas, Ver, Correspondéncia e, em co-edicdo com
o Centro Cultural de Belém, Almada:A Cena do Corpo®™. O elenco de volumes anunciado,
muito mais vasto que os anteriores, permite antever uma publicacdo inegavelmente mais
aturada e fiel face a realidade, diversa e complexa, da obra em questdo. O tltimo dos titulos, o
catalogo da exposi¢do de 1993, suscita, a partida, uma interrogagdo, atendendo ao conjunto

onde se insere. Por outro lado, a simples existéncia de uma publicacdo dupla do mesmo texto,

' A primeira edi¢do foi retirada do mercado devido a imperfei¢des, surgindo uma segunda, corrigida, mas ndo
totalmente.

2 O elenco dos volumes acima transcrito segue a ordem patente no mais recente dos volumes Manifestos e
Conferéncias /5.



TASULTINO
DE LETRAS

uma fac-similada e outra que o ndo é, deveria ser, no minimo, explicada, muito embora se
revista de toda a pertinéncia a impressao de fac-similes de algumas obras de Almada dadas as
suas caracteristicas especificas. Com efeito, existem, desde 1993, edi¢des deste cunho de A4
Invengdo do Dia Claro e Manifesto Anti-Dantas e Por Extenso.

A presente edicdo comeca com o langamento, em 2000, de um fac-simile de K4, O
Quadrado Azul, texto de 1917, justificativo, de modo inequivoco, da propriedade dessa
op¢ao, dado o papel nele desempenhado pela componente grafica e o seu cariz Ginico no
contexto nacional. Cabral Martins, no posfacio a Fic¢des, onde, com toda a propriedade,
aquele também figura, afirma: “Em K4, O Quadrado Azul, de novo o grande exemplo, o seu
sentido depende tanto do formato e composicdo grafica como das palavras que utiliza. E o

21" citando-o, ainda, no epilogo do posfacio

gesto plastico simultaneo as palavras e a fic¢ao
“O Texto em Cena”, respeitante a Manifestos e Conferéncias. Todavia, se 0 mesmo se verifica
no caso do primeiro dos textos referidos no paragrafo anterior com publicacdo efetuada em
2005, ndo estdo todavia anunciadas edi¢des desse tipo para o ultimo nem para a primeira das
versoes de “Litoral”, poema pelo referido critico considerado “uma das experiéncias limite da
organiza¢do plastica de um texto poético pois a sua edicdo em 1916 em folheto que era
preciso desdobrar pedia uma leitura de superficie como a de um quadro, e ndo linear como a
de um livro”*. Tampouco, na listagem de volumes a publicar consta o fac-simile de Orpheu
1915-1965, ensaio de homenagem-rememoragdo da revista emblematica do modernismo
portugués e do grupo que a instaura, obra que retoma o “formato” de desdobravel patente na
aludida versdo do poema “Litoral” o qual, em rigor, deveria ser respeitado em termos de
editoriais, como ja se defendeu.

Nos restantes volumes publicados constata-se a seguinte organizagao geral, a cargo do

mesmo especialista, responsavel também pelos posfacios:

2l MARTINS, F. Cabral. Obras literarias de José de Almada negreiros. Vol.l. Lisboa: Assirio&Alvim, 2000,
p290.
22 Ibidem., p.292
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- Capa e contracapa:constituidas por um fundo unitario de cor forte, o qual varia
conforme o volume, constando, na primeira, grafados a branco, o nome do autor, o titulo do
volume e a editora sobre uma fotografia de Almada na qual se sobrepdoem, de modo muito
discreto, figuras geométricas de sua autoria, ambas, fotografia e tragcado, diferentes em todos
os volumes; na ultima, a reproducdo da caracteristica assinatura de Almada com o “d”
prolongado, patente, entre inimeros desenhos, na capa da separata de Bicdrnio, onde aparece,

dado a estampa, pela primeira vez, o emblematico texto “Presenca”®

, @ meng¢ao aos
responsaveis da edi¢do, que contam com mais um elemento no volume 5, e a designagdo
“Obra Literaria de José de Almada Negreiros” seguida do nimero do volume. Os referidos
elementos apresentam um arranjo grafico cuidado, sobrio e original.

-Pagina de guarda:contém a mencao “Obra Literaria de José de Almada Negreiros”,
seguida da indicag¢do do volume, exceto na primeira edi¢do de Poemas.

-Anterrosto:apresenta as mencionadas fotografias do autor em preto e branco, diferentes
volumes a volume.

-Pagina de rosto: patenteia as referéncias usuais: nome do autor, titulo da obra, equipe
responsavel pela edi¢do e editora, apresentando, no verso, agradecimentos, diferentes segundo
o volume, bem como alguns dados relativos a impressao, nomeadamente a data.

-Texto:a estruturagdo da matéria textual, inferivel dos volumes publicados, d4 conta de
uma caracteristica maior da obra em estudo ja aludida, a dimensdao multipla da textualidade
em questdo, o seu teor processual em permanente dindmica produtiva na qual um mesmo
projeto de escrita suscita concretizagdes dispares: da prosa ao poema, a expressdo dramatica
ou a reflexdo. Um texto propriamente dito, meras formulagdes embrionarias ou até a sua
simples “concepg¢do”, engendram procedimentos transformativos diversos e especificos —
operagdes de transestilizacdo, fragmentagdo, excisdo, adi¢do, reagrupamento e de
transgenericidade — outros textos, conforme se demonstrou em trabalhos anteriores Dai a

vasta existéncia de variantes, versdes, fragmentos, muitissimos dos quais a edi¢do traz a

3 Cf. «Documentos» respeitante ao vol. 1.
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publico, a par dos previamente conhecidos, levando, assim, tal marca constitutiva da produgao
de Almada a consequente relatividade das sistematizagdes taxondmicas mencionada, porém
imprescindiveis ao trabalho editorial a levar a cabo. Os textos evidenciam, a quem sobre eles
se debruca, “[...]mais um lugar incerto de Almada, da sua inquietacdo, do seu desvario geral
da institui¢do dos géneros”.*. Os volumes constitutivos dessa edi¢do, resultantes em grande
medida de um processo de reagrupamento dos textos a luz da variedade e complexidade do
corpus a publicar e de critérios formais explicitados nos posfacios, instauram um didlogo
entre si incessantemente retomado, fazendo ressaltar a unidade que lhes subjaz, pois o
“sentido depende de uma textualidade envolvente, de que cada texto ¢ uma exemplificacao.
Cada modo histérico de escrita de Almada se aproxima de uma defini¢do de género precisa —
embora, por vezes, dela se afaste no mesmo instante”. *Trata-se, sobretudo, na quase
totalidade dos volumes, de corpora textuais sempre bastante mais extensos que os vigentes
nas edigdes anteriores, divididos entre duas “secdes”, os textos propriamente ditos e
“Fragmentos”, nos quais constam éditos e inéditos, estes por vezes em nimero consideravel,
assinalados em letra normal por oposicao aos previamente publicados, figurando os ultimos
em italico, seja nos titulos dos textos, seja no indice do livro. A supracitada estrutura estd
patente em todos os volumes, menos no relativo a Nome de Guerra, onde esta ultima sec¢ao
nao aparece, como outras, alids, sendo, todavia, o unico a conter “dedicatoria” e “adverténcia
ao leitor”.

E de realgar que a presente edigdo apresenta nos diversos volumes, salvo naquele do
romance, onde apenas um aparece na sec¢ao “Documentos”, a reprodu¢do dos desenhos do
proprio Almada®® que, com frequéncia, acompanham os textos, ora impressos, ora nio,

caracteristica ndo contemplada pelas anteriores, a excecdo do volume Poesia da Imprensa

* MARTINS, F. Cabral.ibidem, p. 292.

% Idem, ibidem, vol 5,p230.

% Cf. Vol. 1: Rondel do Alentejo, a versdo da Histoire du Portugal par Cceur, impressa na Contemporanea em
1922, Encontro, De 1 a 65 ¢ nas Notas: Rondel do Alentejo, Torre de Marfim néo ¢ de Cristal; Vol. 2: Parva (em
latim), O Homem que ndo sabe escrever, O Kagado, O que se passou numa Sala Encarnada; vol. 5: Conferéncia
n.° 1, A Inveng¢do do Dia Claro, O Comicio dos ‘Novos, Pierrot e Arlequim Personagens de Teatro, Desenhos
Animados Realidade Imaginada.
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Nacional - Casa da Moeda. Contudo, em Ficgoes ndo constam, de modo inexplicavel, os
desenhos patentes na primeira publicagdo dos textos ai integrados que, previamente figuravam
em Artigos no Diario de Lisboa, da editora supracitada, onde tampouco apareciam. Um
desses «artigos», “O Livro”, surge, porém, reproduzido integralmente na se¢ao “Documentos”
de Manifestos e Conferéncias, volume no qual a referida nova ordenagdo da obra, com toda a
propriedade, coloca o citado texto.

No segundo volume, o supracitado Fic¢oes, a semelhanca do ocorrido nos restantes,

procede-se a uma “nova arrumagdo dos textos”*

, perfeitamente clarificada nos respetivos
posfacios, verificando-se um justificado desmembramento de alguns volumes das duas
edicoes das Obras Completas. Tal cariz encontra-se ausente em Nome de Guerra por razdes
obvias, dada a singularidade do texto em questao.

Poemas, o primeiro dos volumes, patenteia duas se¢des a mais que os outros: “Poemas
Variantes” e “Tradugdes”. Se a primeira das referidas se¢des se justifica pela propria natureza
do corpus, o mesmo nao acontece com a ultima. Optando-se por apresentar traducdes de
textos de Almada escritos em francés e em castelhano, sem justificar a razdo de tal
procedimento, imprime-se, porém, a traducdo da “versdo corrida”, na formulagdao de Cabral
Martins, de Histoire du Portugal par Ceur, sem o fazer para o respectivo texto original
francés, o qual deveria, segundo tal critério, aparecer na sequéncia “Poemas Variantes”, onde
consta, alids, a versao transestilistica de regime ludico: “Histoire du Portugal par Cceur et au —

Hasard écrite par Moi pour Mes 4 Cousines™*

. Contudo, o referido especialista cita essa
mesma versdo no posfacio “O Disparo dos Fotdgrafos” inserido no volume Ficgdes™, onde
essa versdao permanece ausente: “Soé alids e, uma vez mais, por imperativo de arrumacao dos
géneros ¢ que se procedeu a dispersdo desses textos por dois volumes diferentes”. Esta

sequéncia parece sugerir que a aludida versdo se destinaria a esse volume; no entanto, a

27 MARTINS, F. Cabral . op. cit., vol 2, p. 222.

# FRANCA,JL. A. Amadeo e Almada. Lisboa, 1986; SILVA,C. A Busca de uma Poética da Ingenuidade:
(Re)invengdo da utopia. op.cit.; 1d.,Da Histoire du Portugal par Ceeur:Ao encontro da ingenuidade.op. cit.; 1d.,
A Intermitente Emergéncia da Obra, op.cit.

¥ J. Almada Negreiros, op. cit., p. 227.
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respetiva traducdo surge, como se viu, no volume 1. Acrescente-se, a mero titulo de
referéncia, que o poema surge convocado ainda no posfacio de Manifestos e Conferéncias: “O
Texto em Cena” em articulagio com a conferéncia publicada Direc¢do Unica®.

Ficgoes, segundo volume, embora de datacdo posterior ao terceiro, conforme se
apontou, resulta de um reagrupamento de narrativas ou protonarrativas curtas acabadas ou
fragmentarias, inéditas ou impressas de proveniéncia diversa. Com efeito, dele fazem parte,
ora os textos vigentes em edi¢des anteriores nos volumes Contos e Novelas das duas Obras
Completas e na segdo “Ficgdes”, de Almada Negreiros: Obra Completa, ora alguns dos
inseridos no volume Artigos no Diario de Lisboa da Imprensa Nacional - Casa da Moeda,
anteriormente focados, bem como na se¢dao ‘“Manifestos, Ensaios, Cronicas ¢ Prosa
Doutrinéria”, da ultima das publicacdes mencionadas, acrescidos das narrativas dadas a
estampa pela primeira vez em 1998, no nimero de homenagem a Almada da Coldquio /
Letras e outros a referir em seguida. Norteado pelo critério da ficcionalidade, no posfacio
articulada em ampla equacao opositiva face a outros géneros, nomeadamente a cronica, ensaio
e autobiografia, o presente volume faz dialogar, através de uma articulagdo pertinente, textos
dispares a muitos niveis, “terminados” ou ndo, por vezes meros esbogos ou formulacdes
incipientes. “Trata-se aqui de uma matéria textual cambiante, estranha, que trabalha com os
limites, isto € que os alarga»’'; com efeito, na textualidade de Almada “a fic¢do pode tornar-se
um outro modo de pensar e argumentar, um combate que se trava sem descanso contra os
modelos”.*

Dentre os numerosos inéditos, embora conhecidos de alguns estudiosos™, destacam-se,
pela originalidade, Parva (em Latim), jornal manuscrito, e Historia Verde (Auténtica),
datados do inicio dos anos 20, corpus singular revelador de uma outra vertente de escrita de

Almada, ludica e de circulagdo restrita, em que o desenho tem primordial importincia,

 MARTINS,F. Cabral, op. cit., vol. 5, p. 389.

3! Idem, op. cit., vol. 2, p. 224.

32 Idem, ibidem, p. 225.

3 Cf. Da Histoire du Portugal par Ceeur: Ao encontro da ingenuidade.op.cit.
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gerando, desse modo, “[...Jtextos que na verdade sdo objetos plésticos verbais, cadernos
iluminados ou inveng¢des graficas”.**

Nome de Guerra constitui o volume que, nesta publicagdo, funciona como paradigma de
excecdo relativamente a estruturagdo geral da mesma. Terceiro, embora posto a circular antes
do segundo, conforme se viu, o texto nele vigente deriva, atendendo a informacdo inserida na
respectiva “Nota Editorial”, da “corre¢do”, mediante confronto com as outras publicag¢des
parcelares ou nao, ocorridas em vida do autor, e da eliminacao dos “erros” da edi¢ao da Atica,
ndo se fazendo qualquer referéncia a existéncia de variabilidade textual. Tal fato evidencia
uma lacuna grave, pois foi demonstrada a reescrita do texto de 1925 em 1935%.

Manifestos e Conferéncias, quinto volume, embora publicado antes do quarto e todavia
nao editado, resulta, como todos os outros, salvo o supracitado romance, de uma combinatoria
de textos, com respetivos desenhos quando os ha, elaborada no presente caso, segundo um
critério baseado num propdsito prioritdrio de apresentagdo ou intervengdo publica escrita e
oral: manifesto, declaragdo enviada a imprensa, conferéncia, palestra, alocugdo de
circunstancia, seja ela manifestacdo de tipo happening ou nao. Tal op¢ao de reagrupamento
do corpus textual reveste-se da maior importidncia na medida em que demonstra o papel
fulcral que esta atividade exerce, de fato, na obra de Almada, nomeadamente a “conferéncia,
um género com grau Unico na sua singularidade — umas escritas e faladas outras s6 uma
delas”.** Com efeito, esta instaura uma “formula do one man show em que ndo ha a criacdo de
uma ilusdo de personagem, bem pelo contrario, ha concentracio e revelagdo de uma verdade

17937

individual qualquer que pode dizer-se de teor experimental”™’ constituindo a “arte-sintese de

Almada, um poema corpo, desenhado nas paginas do mundo”.*,
Construido, essencialmente, a partir dos volumes Ensaios e Textos de Intervencdo das

duas edi¢des de Obras Completas, Manifestos e Conferéncias €, notoriamente, mais vasto que

3 Idem, ibidem, p. 230.

¥ C. Silva, op. cit., pp. 49-50 e 58.

3 MARTINS, F. Cabral op. cit, vol. 5, p. 380.
37 Idem, ibidem, p. 389.

¥ Idem, ibidem, p. 391.
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aqueles e muito distante, contudo, do corpus “amdlgama” patente na secdo “Manifestos,
Ensaios, Cronicas e Prosa Doutrinaria”, de Almada Negreiros: Obra Completa onde constam,
segundo a indicacdo expressa no respetivo paratexto anteriormente focada, os textos nado
ficcionais. Pela razdo acima apontada, nesse volume figuram as conferéncias “oriundas” de
Poesia e Teatro das aludidas compilagdes, A Invencdo do Dia Claro e Pierrot e Arlequim
Personagens de Teatro que “no subtitulo incluem a palavra ensaios no plural”*’, bem como de
“Os Ballets Russos em Lisboa”, “Conferéncia Futurista”, “Compte-rendu pelo Conferente”,
constando em Portugal Futurista. Os “Fragmentos” de origens vdrias estdo patentes desde
sequéncias extraidas de uma noticia-reportagem de um jornal, “Almada falou (em 6 de Junho,
em Amarante) de Amadeo de Souza-Cardoso”, a “O Dinheiro”, narrativa breve publicada na
Contemporanea. Esse volume, a par de apresentar inéditos, “redescobre” textos por vezes
dados como desaparecidos em certas fontes bibliograficas, nomeadamente “Embaixadores
Desconhecidos”. Nele, como em todos, alids, ¢ notorio o pendor reflexivo de Almada, cuja
pericia comunicativa permite disseminar o gndmico, sob diversas formas, pela maioria, da
sua produgdo, segundo se demonstrou noutros trabalhos.

Entretanto, ndo se compreende a auséncia do volume relativo ao Teatro, o quarto, no
qual se espera encontrar um alargamento significativo tanto na componente “textos” quanto
na dos “fragmentos”, dado saber-se da existéncia de inéditos e de variantes.

Os volumes previstos Entrevistas e Correspondéncia, finalmente contemplados em
projetos editoriais, constituem, também, de partida, um inegavel enriquecimento face ao
atualmente conhecido do publico em geral e também dos investigadores, pois, sendo em
grande ntimero, fornecem um manancial de informagdes preciosas. O simples fato de se
proceder a recolha das numerosas entrevistas concedidas por Almada permite reequacionar
muitas questdes e se ter acesso a multiplicidade de facetas da sua performance ininterrupta.

Por outro lado, a correspondéncia, muito pouco ou quase nada divulgada, ainda®, patenteia

¥ MARTINS, F. Cabral, op. cit. vol. 5, p. 387.

0 Cf. as informagdes sobre obras e as reflexdes concernentes nas cartas publicadas em O Escritor e em Coldquio
/ Letras, n.° 149-150 e as constando no espolio de Alberto Serpa comentas em Almada Negreiros :A descoberta
como necessidade.op.cit.
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muito do lado reflexivo, gnémico, da sua produ¢do, bem como do convivio de Almada com

artistas, intelectuais e cientistas.
“Documentos”

Nesta se¢do estdo patentes os desenhos que acompanham certos textos*' e reprodugdes
das capas originais da autoria de Almada de algumas das suas obras*. No ultimo impresso,
até a data, figuram ainda reproducdes do manuscrito para uma conferéncia, noticias e artigos
redigidos pelo autor e por ele publicados®, de convites para conferéncias proferidas por
Almada, o menu do banquete de homenagem a Pardal Monteiro da sua autoria e em que
Almada faz uma intervencdo, ¢ uma fotografia relativa a uma conferéncia realizada pelo
autor.

“Cronologia”

Mudando de volume para volume, composta por referéncias biobibliograficas, esta
inventariacdo apresenta seriagdes sucessivamente mais alargadas e pormenorizadas, com
particular relevo para a do volume 5. Contudo, Nome de Guerra ndo apresenta qualquer uma,

sem qualquer explicagao.

“Notas”

1 Cf. Vol. 1: “Rondel do Alentejo”, a versio da “Histoire du Portugal par Ceeur” impressa na Contempordnea
em 1922, “Encontro”, “De 1 a 65” e nas “Notas”, “Rondel do Alentejo”, “Torre de Marfim nédo ¢ de Cristal”;
Vol. 2: Parva (em latim), O Homem que ndo sabe escrever, O Kagado, O que se passou numa Sala Encarnada;
vol. 5: Conferéncia n.° 1, A Invengdo do Dia Claro, O Comicio dos Novos, Pierrot e Arlequim Personagens de
Teatro, Desenhos Animados Realidade Imaginada.

2 Cf. Vol. 1: “Litoral”, “Mima-fatixa sinfonia cosmopolita ¢ apologia do triangulo feminimo”, “O menino de
olhos de gigante” e da separata de Bicornio onde figura “Presenca”, emblematico poema da maturidade de
Almada; vol. 2: 4 Engomadeira, K4, O Quadrado Azul, Parva (em latim), também a da Ideia Nacional (um
pouco deslocada no contexto) e a pagina de rosto de “Saltimbancos”; vol. 5: Manifesto anti-dantas, A inven¢do
do dia claro, Desenhos animados realidade imaginada, direc¢do unica.

# Cf. “1. Conferéncia Futurista”, com fotografia do performer e “O livro”.
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Precedidas de textos sucintos, de responsabilidade da equipe no seu conjunto, nelas se
apontam, sob forma minimalista, alguns dos critérios selecionados e o papel desempenhado
pelos respetivos membros no trabalho editorial. As notas propriamente ditas, em grande
numero mas nao exaustivas, diferem, contudo, volume a volume no teor e, sobretudo, nos
critérios adotados no tocante ao sistema de anotagcdo das variantes e alteragdes, sem aparecer
explicitada, todavia, uma razdo para tal procedimento. Citam-se, por um lado, algumas das
tabuas bibliograficas que Almada publicou, mas ndo ha qualquer alusao as manuscritas; por
outro, apontam-se algumas das varias publicag¢des de certos textos, porém nao de todos, como
A Engomadeira e Nome de Guerra, entre outros, atestam.

Apesar das multiplas referéncias a variabilidade dos textos, quer impressos quer
manuscritos, frequentemente se verificam imprecisdes, lapsos e até omissdes* inexplicaveis
quanto a algumas fontes, nomeadamente de teor metatextual, em que muitas alteragdes,
incongruéncias e até “transmigragdes” textuais sdo apontadas. Verifica-se contudo, de modo
nitido, um aumento muito significativo em termos de informacao transmitida e rigor no
ultimo dos volumes editados, onde se corrigem dados existentes em inventariagdes e estudos
anteriores, patenteando-se ainda elementos importantes relativos a recep¢do da obra na
imprensa da época.

Nome de Guerra, uma vez mais, constitui uma excec¢do: nele consta apenas a citada
“Nota Editorial” na qual figuram a data da escrita, 1925, uma longa citacdo do texto de
apresentacdo da obra ,quando da primeira publica¢do do romance em 1935, da autoria de Jodo
Gaspar Simdes, um laconico comentario acerca do trabalho de fixacdo do texto resultante,
conforme se referiu, do cotejo de fontes textuais, a primeira e segunda edigdes e as
publicagdes autdbnomas de “Tio” e “Desgragador”®, tendo a Gltima servido de referéncia base,

sem a minima mencao a situacdes de variacao textual, mas apenas a “erros”.

# Qs citados estudos de: vol. 1 — M. A. Galhoz; J. A, Franga; vol. 3 — E. Sapega; vol. 5 — G. Rubim... em todos
C. Silva.
. Cf op. cit., p. 165.
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No verso da pagina onde figura o titulo desta secdo constam as siglas identificativas de

algumas fontes documentais arquivisticamente tratadas.
“Posfacio”

Da responsabilidade de Cabral Martins, inexistente de modo insdlito em Nome de
Guerra, os posfacios, a semelhanga dos textos de Almada, estabelecem um intenso dialogo
entre si, demonstrando a solida competéncia e capacidade hermenéutica do autor bem como a
sua finura analitica, fatores que enriquecem, de modo substancial, a investiga¢ao sobre a obra
em questdo, constante fonte de surpresas e inquirigdes. Vanguarda(s), modernismo(s),
surrealismo(s), seus antecedentes e “descendentes” diretos ou colaterais sdo convocados
através de um dinamismo relacional intenso em que as varias artes e, sobretudo, o modo
singular de as articular e atualizar, no duplo sentido do termo, em sintese tdo apelativa
quanto lacida, constroem um percurso interpretativo em harmonia dialética com o objeto a
que se reporta. Componentes finais ou simplesmente postos no fim, os posfacios mencionados
instauram, contudo, uma imediata “reabertura” face aos restantes volumes, engendrando uma
dindmica conceptual em permanente circulagdo, em que a dimensdo metatextual subverte a
paratextual, suplantando-a. Com efeito, os citados posficios* constituem “fragmentos” de
encerramento em aberto, sendo materializados na sua individualidade por conjuntos de
fragmentos que, unidade a unidade, compdem um corpus ensaistico original disseminado
pelos diversos volumes, produzindo uma leitura vivaz de inegavel cunho pessoal e num estilo
incisivo, por vezes eliptico, cujo paradigma radica, porventura, no minimalista prefacio a

edicao fac-similada de Orpheu, pela Contexto, em 1984, embora de volume para volume tal

4Cf. Vol. 1 — “O Comum de toda A Gente” consta de cinco fragmentos sem titulo ¢ numerados; vol. 2 — “O
Disparo dos Fotografos” ¢ constituido por uma sequéncia sem titulo em que e figura uma epigrafe de G. de la
Serna, seguida de “Estas Ficgdes”, “O que ¢ Fic¢ao?”, “Ficgdes para Felizes Poucos”, “O Império de Imagem”;
“A Surrealidade” e “O Virtuosismo”, Vol. 5 — “O Texto em Cena” patenteia em epigrafe uma citacdo de
“Conferéncia n.° 1” de Almada, seguida de “Descri¢do”, “Historia”, “Teatro”, com uma epigrafe de D. Mourdo
Ferreira, ¢ “Eu”.
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marca va diluindo-se, dando origem a textos menos concisos na forma de expressdo,
nomeadamente no ultimo.

A par do acabado de mencionar, sobretudo em “O Comum de toda a Gente”, posfacio a
Poemas, mas também nos restantes, “O Disparo dos Fotografos” e “O Texto em Cena”,
relativos a Ficgoes e Manifestos e Conferéncias, respectivamente, embora em grau menor,
emergem neste ensaio leituras anteriores e, através delas, muito do apontado por estudiosos da
obra de Almada sem referéncia explicita: conceitos, formulagdes e argumentos. A tratar-se de
uma opg¢do de escrita, tanto aceitdvel quanto contestavel, tal auséncia de citagdes e fontes
perde a coeréncia ao deixar de vigorar nos posfacios respeitantes ao segundo volume, de
modo minimo e sobretudo, no terceiro onde aquelas estao claramente patenteadas ao longo do

curso do texto.
“Indice”

Elemento vigente em todos os volumes, salvo em Nome de Guerra, onde apenas se
encontra materializado o do romance. Nesta se¢do, a semelhanga do corpo do texto, os titulos
dos éditos aparecem em itdlico e os dos inéditos em letra normal, porém nem sempre esta
op¢ao ¢ empregada de modo coerente, uma vez que o supracitado volume concernente ao

texto romanesco apresenta os emblematicos titulos em letra normal.
Obras de José de Almada Negreiros na Assirio & Alvim

A seriagdo da obra a editar altera, inexplicavelmente, a ordem e disposi¢ao graficas
conforme os volumes, ndo respeitando as datas da publicacdo. Na primeira edigdo de Poemas,
e nas duas de Nome de Guerra, respectivamente identificados na contracapa e o ultimo
também na pagina de guarda, como 1 e 3. Estes titulos constam como *“j& publicados”,

anunciando-se os restantes sem qualquer referéncia a 4 Inveng¢do do Dia Claro, por uma



TASULIING
DE LETRAS

ordem que ndo corresponde a factualidade, pois o 2, Ficgoes, € posterior ao 3. A listagem
vigente no volume mencionado respeita a ordem numérica, € ndo a cronoldgica, mas, na
segunda edicao de Poemas e na primeira de Manifestos e Conferéncias, figura o fac-simile de
A Invengdo do Dia Claro como impresso, inserindo-o numa ordenacdo que, de novo, se
encontra desrespeitada, uma vez que, inexplicavelmente, ndo foi ainda editado o volume 4,
Teatro, mas sim o 5, Manifestos e Conferéncias.

Variando na paginagdo, na ordem e no numero dos volumes a editar, as listagens
apenas coincidem totalmente entre si na primeira edicdo de Poemas e nas duas de Nome de
Guerra. O intitulado da se¢do, acima transcrito, figura no cimo da seriagdo unicamente nestes

dois volumes, surgindo nos restantes em pagina independente.
Colofao

Patenteando os dados de impressao, este elemento muda igualmente de posicionamento
conforme o volume; até ao terceiro inclusive, ocupa uma pagina independente, no quinto esta
no verso da pagina da dita seriacdo.

Assim, este brevissimo percurso pelos quatro volumes da mais recente publicagdo da
obra literaria de Almada, menos de metade dos anunciados, patenteia um grande alargamento
do corpus de éditos, trazendo dados e referéncias da maior importancia para o leitor daquela
publicagdo, seja ele investigador ou ndo. Foi, com efeito, dado um passo, a todos os titulos
importante, para o seu estudo e consequente divulgacdo criteriosa. O atual estado de
conhecimento sobre essa produc¢do encontra-se inegavelmente fortalecido, apesar das
imperfei¢des e lacunas apontadas, demonstrando-se, uma vez mais, o imperativo da
investigagdo a levar a cabo.

Curiosamente, se esses volumes revelam tanto do até agora ndo divulgado, ou de
circulacdo minima, muito mais deixam antever e, consequentemente, esperar... pois existem

ainda inéditos. Releituras, incertezas, surpresas vao-se imbricando na procura-descoberta de
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um patriménio Unico, comprovando-se, de modo inequivoco, ante o publico aquilo que, de
longa data, era sabido apenas por alguns. Na imensidao desta o bra,nas suas multiplas
dimensdes e manifestagdes, porém singularmente una e coesa na dialética construtiva que a
instaura, novas, renovadas questdes e duvidas se abeiram ou se impdem, a quem desta
producdo em progressivo processo de desocultacdo se aproxima.Tais pressupostos e
condicionantes indiciam apenas o incomensuravel ainda por fazer no sentido de dar a Almada,
nada sendo justo reconhecimento; aquilo que lhe pertence, desde sempre, por inegavel direito

absoluto.
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